See the notice on TED website

500281-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de conseils fiscaux — Unterstiitzungsleistungen im Bereich Zentrale
Steuerfunktion

OJ S 137/2026 20/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: DEG Vergabestelle
Adresse électronique: annette.moecke@deginvest.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Unterstutzungsleistungen im Bereich Zentrale Steuerfunktion
Description: Unterstutzungsleistungen im Bereich Zentrale Steuerfunktion
Identifiant de la procédure: ccb53432-ba60-4fba-b241-603aedbf5110
Identifiant interne: 056/2026
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79221000 Services de conseils fiscaux

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 800 000,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption:
Fraude:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:

Faute professionnelle grave:

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes:

Etat de cessation d’activités:

Insolvabilité:

Biens administrés par un liquidateur:

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Unterstutzungsleistungen im Bereich Zentrale Steuerfunktion
Description: Unterstutzungsleistungen im Bereich Zentrale Steuerfunktion: Fir die zentrale
Steuerfunktion im Bereich Recht (LC) der DEG sucht die DEG eine laufende externe
Unterstutzung, insbesondere im Hinblick auf operative Tatigkeiten. Die externe Unterstitzung
ist daneben fur die die steuerliche Beurteilung von Sachverhalten und die Erstellung von
steuerlichen Gutachten vorgesehen. Das geschatzte Gesamtvolumen unter der
Rahmenvereinbarung betragt 800.000 EUR (200.000 EUR p.a.). Das maximale Volumen der
Rahmenvereinbarung betragt 2 Mio. EUR. Naheres ist der Leistungsbeschreibung zu
entnehmen.
Identifiant interne: 0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79221000 Services de conseils fiscaux

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2030

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 800 000,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critere de sélection: (1) Nur auf Anforderung des Auftraggebers und nur soweit
einschlagig: Handelsregister- oder Partnerschaftsregisterauszug. Auslandische Bieter haben
eine gleichwertige Bescheinigung des Herkunftslandes in einer amtlich beglaubigten
Ubersetzung vorzulegen. (2) Eigenerklarung dazu, dass Ausschlussgriinde nach den §§ 123,
124 GWB nicht vorliegen. Hierzu kann das vom Auftraggeber zur Verfigung gestellte
Formular verwendet werden. (3) Eigenerklarung zur Umsetzung von Art. 5k Abs. 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 i.d.F.d. Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des
Rates vom 21.07.2022 ("Formular Eigenerklarung Russland-Sanktionen").
Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: (1) Nur auf gesonderte Anforderung des Auftraggebers:
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamts. Auslandische Bieter haben eine
gleichwertige Bescheinigung des Herkunftslandes in einer amtlich beglaubigten Ubersetzung
vorzulegen. (2) Nur auf gesonderte Anforderung des Auftraggebers: Nachweis, dass der
Bieter Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung vollstandig entrichtet. Auslandische Bieter
haben eine Bescheinigung des Herkunftslandes in einer amtlich beglaubigten Ubersetzung
vorzulegen.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Nachweis einer bestehenden Berufshaftpflichtversicherung
des Bewerbers; Mindeststandards: Deckungssumme pro Versicherungsjahr fir Sach- und
Vermogensschaden in Hohe von jeweils 4 Mio. EUR (zweifach maximiert). Alternativ ist eine
Eigenerklarung, dass eine bestehende Berufshaftpflichtversicherung im Falle des Zuschlags
entsprechend erhoht wird, vorzulegen (bei Bewerbergemeinschaften von jedem Mitglied).

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen

Description du critére de sélection: Eigenerklarung zum Umsatz: Angabe des jahrlichen
Umsatzes des Bewerbers der letzten drei Jahre (2023, 2024, 2025 - letzteres ggf. zu
schatzen). Mindeststandard: Der Durchschnittsumsatz der genannten Jahre muss mindestens
1,5 Mio. EUR betragen.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Effectif moyen annuel
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Description du critére de sélection: Angabe der Anzahl der dem Bewerber zur Verfligung
stehenden Mitarbeiter (Fachkrafte und Assistenz) fur die Umsetzung der
Unterstutzungsleistungen. Mindeststandard: Der Bewerber muss Uber mindestens zehn
Personen verfugen.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Angaben zu Referenzen: Der Bewerber hat mittels
Eigenerklarung Referenzen hinsichtlich vergleichbarer Unterstitzungs- und
Beratungsleistungen aus den letzten funf Jahren (2021 - 2026) einzureichen. Die Referenzen
mussen umfangreiche Erfahrungen hinsichtlich steuerlicher Beratung und Unterstitzung von
Finanzinstituten nachweisen. Die Beschreibung jeder Referenz muss folgende Informationen
enthalten: - Name und Anschrift des Auftraggebers - (wenn mdglich) Ansprechpartner des
Auftraggebers mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse - Erbrachte Leistungen - Zeitraum der
Leistungserbringung - (wenn mdglich) Empfehlungsschreiben des jeweiligen Auftraggebers
(das Vorliegen eines Empfehlungsschreibens ist kein Ausschlusskriterium). Mindeststandard:
Der Bewerber muss mindestens vier Referenzen angeben.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 6

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.10. Critéres d’attribution
Justification de I'absence d’indication de la pondération des criteres d’attribution: Der Preis ist
nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgefihrt

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/ccb53432-ba60-4fba-b241-603aedbf5110

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 14/09/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/ccb53432-ba60-4fba-b241-603aedbf5110
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 07/09/2026 10:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
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Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem
Angebot unbedingt vollstandig bei. Es gilt die Regelung des § 56 VgV.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstoe
muss der Bewerber/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntnisnahme rugen. (2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der
Angebote gegenlber dem Auftraggeber zu rigen. (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften,
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegentiber dem
Auftraggeber zu rigen. (4) Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: DEG Vergabestelle
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: DEG Vergabestelle

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: DEG Vergabestelle
Numéro d’enregistrement: 10276
Adresse postale: Kdmmergasse 22
Ville: KéIn
Code postal: 50676
Subdivision pays (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: annette.moecke@deginvest.de
Téléphone: +49 22149861200
Adresse internet: https://www.deutsche-evergabe.de
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Profil de 'acheteur: https://www.deutsche-evergabe.de

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numéro d’enregistrement: aa288455-9624-4f43-b4e3-aae92c21a3ab
Adresse postale: Villemombler Stralle 76
Ville: Bonn
Code postal: 53123
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: poststelle@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 22894990
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: ccb53432-ba60-4fba-b241-603aedbf5110 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 17/07/2026 13:53:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 500281-2026

Numéro de publication au JO S: 137/2026

Date de publication: 20/07/2026
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